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Karl Beck mint a Journal des Osterreichischen Lloyd

tarcarovatanak szerkesztoje

Irdsom targya a magyar szdrmazast Karl Beck (Beck Karoly) révid ideig tarté szerkesz-
t6i mikodése a Bécsben megjelend Journal des Oesterreichischen Lloyd, késébb Der Lloyd
cimt politikai napilap tarca rovatanal.

Joseph Freiherr von Helfert osztrak politikus és torténész a modern osztrak sajto,
azaz a negyedik hatalmi ag megsziiletését 1848-ban jeloli meg, amikor pusztan Bécsben
a sajtoszabadsag jegyében dsszesen 217 lap 1étezett, ebbdl 178 volt 4j alapitasu, utobbiak
kozil azonban csak kevés élte tul 1848-at.! Helfert az évet harom korszakra bontja: az
els6 az 1848-as év kezdetétSl marcius 14-éig, a cenzira megsziintetéséig tart, a masodik
marcius 14-ét6l oktober 25-éig, Bécs katonai megszallasaig, a forradalom leveréséig, a
harmadik ett6]l kezdve az év végéig.? Ezutan a katonai cenzurahivatal intézte a cenztra-
val kapcsolatos teenddket, vége lett a sajtoszabadsagnak. A révid életd radikalis lapok
megsziintek, szerkesztéik rendéri ildozésnek voltak kitéve. Egyediil a hivatalos koz-
lonyként funkcionalé Wiener Zeitung jelenhetett meg tovabbra is. Bécs megszallasanak
az 1849. marcius 4-ei olmiitzi oktrojalt alkotmany vetett véget, az amelyhez kapcsol6do
csaszari patens elvileg ugyan megsziintette a cenzuirat, de a sajtoé szabadsagat szamos
burkolt rendelettel tovabbra is korlatozta. Bevezette ismét a kaucio letételét, tiltotta a
kolportazst (az utcai arusitast), kotelezévé tette a kételes példanyok beszolgaltatasat.

A Journal des Oesterreichischen Lloyd tulajdonképpen konzervativ iranyultsagu ke-
reskedelmi lap volt, és Triesztben jelent meg, de 1848 szeptemberét6l Bécsben politikai
napilappa atalakulva latott napvilagot. Igazi lelke Eduard Warrens (Hamburg/Altona
Ujsagirdi tapasztalatokat, 1840-ben amerikai konzulként érkezett Triesztbe, és Franz
von Stadion grof (Bécs, 1806 - Bécs, 1853) lelkes hive volt. Stadion 1841-t6] Triesztben,
majd 1846-t6l 1848-ig Galiciaban szolgalt osztrak konzulként; allamtisztvisel6ként kon-
zervativ reformpolitikusként jellemezheté. A Schwarzenberg-kormanyban 1848 okto-
berétdl beliigyi- és oktatasiigyi miniszter volt, részt vett az oktrojalt alkotméany megal-
kotéasaban, beligyi tarcajarol 1849. julius 29-én lemondott Alexander Freiherr von Bach
javara, de tarca nélkiili miniszterként tovabbra is a kormanyban maradt. A lap névleges
szerkeszt6je az a Friedrich von Bodenstedt (Peine/Hannover, 1819 - Wiesbaden, 1892)

*

A szerz6 az Orszagos Széchényi Konyvtar nyugalmazott tudomanyos fémunkatarsa.

1 Idézi: Hildegard KERNMAYER, ,Judentum im Wiener Feuilleton (1848-1903): Exemplarische Untersu-
chungen zum literarésthetischen und politischen Diskurs der Moderne”, Conditio Judaica 24 (1993), 257.

2 Joseph Freiherr von HELFERT, Die Wiener Journalistik im Jahre 1848 (Wien: Verlag der Manz’schen k.k.

Hof-Verlags- und Universitits-Buchhandlung, 1877), 1.
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volt, aki - ,mig a bécsi utcakon vér folyt és bombak robbantak - Mirza Schafty édes-
kés hafizi verseit koltotte” - irja rola Ernst Victor Zenker.” Nekiink magyaroknak az
Anyegin forditojaként fontos, hiszen Bérczy Karoly (Balassagyarmat, 1821 - Pest, 1867),
az els6 magyar Anyegin-forditas készitéje az 6 német forditasat is felhasznalta mun-
kaja soran.* Bodenstedt az epigon-romantikus Miinchener Dichterkreis tagja volt, Die
Lieder des Mirza-Schaffy (Berlin, 1851) cim, keleti motivumokat felhasznal6 versesko-
tete tette népszertivé, amit az is mutat, hogy a mi 1868-ig husz kiadast ért meg. Sajat
koltészete mellett angolbdl, perzsabdl és oroszbol forditott. 1837 és 1845 kozott egyetemi
tanulmanyokat folytatott Oroszorszagban, majd hazitanitoként dolgozott. Hazatérése
utan 1854-t6l 1857-ig a szlav nyelvek professzora volt Miinchenben, Anyegin-forditasa
1854-ben jelent meg.’ Bérczy az Anyegin forditasat 1862-ben kezdte el munkaja kez-
detén még nem tudott olyan jol oroszul, csak szlovakul, ezért hasznalta segitségiil a
német szoveget. S ez az oka annak, amire elemzéseimben ramutattam, hogy Puskin
realista szovegét Bodenstedt hatasara néha romantikus iranyba ,félrevitte”, kritikajat
enyhitette. A Journal des Oesterreichischen Lloyd tarsszerkesztjeként Jakob Lowenthal
(Lissa/Leszno/Posen, 1807 - Bécs, 1882) ird és ujsagird neve szerepelt, aki a lap 1851-es
Triesztbe valo ,visszakoltozésével” kovette a Lloydot. 1858-ban visszatért Bécsbe, atvette
az Osterreichische Zeitung szerkesztését, ami 1863-ban az 6 tulajdonaba ment at, és 1862
és 1866 kozott Anton von Schmerling centralista, mérsékelt szabadelvi allamminiszter
politika iranyultsagat kovette.”

A Journal des Oesterreichischen Lloyd (1848 decemberétdl: Der Lloyd) hetente hatszor
jelent meg, folio alakban, haromhasabos tordeléssel; 1849-t6l esti kiadasa is létezett.
A lap {6 profilja a politika volt; a hirek utan mindig két-harom politikai vezércikk
kovetkezett, amelyek mindig a targyalt orszagok sorrendjében szerepeltek, és f6leg
kezdetben kulfoldi lapok atvett irasait tartalmaztak. Az djsag politikai iranyvonalat
jol szemlélteti a bécsi megjelenést bejelent6 és egyben programado irasbol vett idézet:

Wir bekennen uns offen vor aller Welt als die Manner einer Partei. Es gibt Millionen
Oesterreicher in des Wortes weitester Bedeutung welche, obgleich verschiedenen Volks-
stimmen entsprossen und verschiedene Sprachen redend, doch eine gemeinsame Ueber-
zeugung von der welthistorischen Bestimmung des grofien Staates dem sie angehoren

3 Ernst Victor ZENKER, Geschichte der Wiener Jornalistik wahrend des Jahres 1848 (Wien-Leipzig: Wilhelm
Braumiiller, 1893) 89.

4 Lasd ehhez: Maria ROzsA, ,Friedrich Bodenstedts Vermittlerrolle in der ersten ungarischen Onegin-
Ubersetzung von Karoly Bérczy”, Germanistisches Jahrbuch (1989): 166-179; Maria Roézsa, ,Die Ver-
anderungen von Onegins Gestalt in den Ubersetzungen von Friedrich Bodenstedt und Kéaroly Bérzcy”,
Studia Slavica, Tom 38, 3—4 (1993): 353-364; Maria R6zsa, ,Stilistische und sprachliche Probleme in den
Onegin-Ubersetzungen von Friedrich Bodenstedt und Karoly Bérczy”, Studia Slavica 40, 1-4 (1995):
33—-42.

5 Alexander PuscHKIN, Eugen Ondgin: Roman in Versen, Deutsch von Friedrich BopENSTEDT (Berlin:
Verlag der Deckerschen Geheimen Ober-Hofbuchdruckerei, 1854).

6  Puskin Sandor, Anyégin Eugén: Regény versekben (Pest: Kisfaludy-Tarsasag — Emich Ny., 1866).

7  [Elisabeth] LEBENSAFT-NEGRELLL, ,Jakob Lowenthal”, in Osterreichisches Biographisches Lexikon 1815—
1950, Bd. 5, Lfg. 24 (Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, 1971), 292-293.
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im Herzen tragen [...]. Sie erkennen alle Nationalitaten, alle Religionen als gleichberech-
tigt an [...]. Oesterreich aufrecht zu erhalten in Freiheit und in Einheit, in voller Souve-
ranetat iiber alle seine [!] Theile, sehen sie als ihre Aufgabe an.®

Az id6k soran aztan a Lloyd kialakitotta sajat levelez6i halojat. A politika mellett a
gazdasagi témaju irasok is egyre nagyobb helyet foglalnak el. A tarcarovat 1848. no-
vember 17-ét6l jelenik meg el6szor rendszerteleniil a utolsoé el6tti oldalon a vonal alatt,
1849 marciusaban az esti kiadas elsé harom oldalan talalhatd, majd az utols6 oldalon a
vonal alatt, végiil szeptembertdl a reggeli kiadasban.’

A 19. szazadi Gjsagok tarcarovataban (Feuilleton) egyfeldl szépirodalmat kozoltek
(els6sorban folytatasos regényeket, de verseket is), valamint tobbek kozott tudomanyos
ismeretterjeszt6 irasokat, de ez volt a konyvismertetések, a zene- és szinhazi kritika
helye is, ezen kiviil voltak itt még anekdotak, glosszak, uti beszamolok, s ez volt a
mindennapi élet eseményeit bemutato6 irasok lel6helye is. A tarca egyik f6 jellemzéje
a személyes, atélt élmények szubjektiv hangu, konnyed, cseveg6 stilusu kozvetitése; £6
funkcidja a szoérakoztatas és ismeretterjesztés, valamint politikaval kapcsolatos véle-
mények, informéciok kozlése volt.

A sokat utazo, nyugalmat sehol nem talalé Karl Beck 1817. majus elsején sziiletett
németil irt, s ezért az irodalomtorténet-iras munkassagat az osztrak irodalom részeként
tartja nyilvan."! Beck német nyelvi koltévé valasaban a zsidosagaval egyiitt jard tarsa-
dalmi és nemzeti elszigeteltsége is kozrejatszott.” Az ortodox szellemben nevelt Beck
nem akart apja 6hajanak engedelmeskedni és kereskedé lenni. 1833-ban Bécsbe ment,
és orvostanhallgato lett. Ezt kovetéen felvaltva Lipcsében, Berlinben, Weimarban, Drez-
daban és Bécsben élt, kapcsolatba keriilt olyan német és osztrak irdkkal, mint Friedrich
Halm, Friedrich Hebbel vagy Franz von Dingelstedt. Bécsi évei alatt ismerkedett meg
Nikolaus Lenauval, de nagy hatassal voltak ra Anastasius Griin, Johann Gabriel Seidl
és Johann Nepomuk Vogl is.” Lipcsében belépett a ,Germania” nevi didkszervezetbe,
Burschenschaftba. (Az els6 Burschenschaft Jénaban alakult 1815-ben egyetemi tanarokbél
és diakokbol. A mozgalom a német egység mellett és az abszolutisztikus uralkodok ellen
1épett fel.) Karl Beck 1836 juniusaban érkezett Lipcsébe," beiratkozott a bolcsészettudo-
manyi karra, ahol késébb doktori fokozatot szerzett. Gustav Kithnén (1806-1888) keresz-
tul, aki akkor a Zeitung fiir die elegante Welt szerkeszt6je volt, keriilt kapcsolatba a Junges

8 ,Das Journal des Oesterreichischen Lloyd”, Journal des Oesterreichischen Lloyd, Nr. 201, 31. August
(1848): 676.

9  KERNMAYER, ,Judentum...”, 263-264.

10 ,[...] magyarul is irt, ugyanis az Orszag Tikrébe (1862) Egyittlétem tinnepelt honfitarsakkal 1843-
44. cz. naplojegyzetekben Lenau Mikldssal vald barati viszonyat irja le; a Koszoruba (1879. I.) pedig
Visszaemlékezések Pet6fi Sandorra cz. czikket irt. »Beck Karoly«”. SZINNYEI Jozsef, Magyar irok élete és
munkai, 1. k6t. (Budapest: Hornyanszky Viktor, 1891), 784.

11 Lasd ehhez VARDY HuszAR Agnes, Karl Beck élete és koltdi palyaja (Budapest: Akadémiai Kiado, 1984), 18.

12 Uo., 18.

13 Uo, 22.

14 Uo.,, 37.
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Deutschland haladé irodalmi mozgalom képvisel6ivel. Irodalmi debiitaciéja hamarosan
ismertté és elismertté tette. Az ismertséget a Die Eisenbahn (1835) cimi verse hozta meg
szamara, melyben a vasutat mint a technikai és tarsadalmi haladas képvisel6jét innepli.
A vers nem a kapitalista rendet tamadja, hanem a kicsinyes, 6nz6 kispolgari rétegeket, a
fejlédés és a német egyesiilési torekvések gatjat.”” 1848 el6tt tobb kotetet publikalt, ame-
lyek népszerivé tették. (Ndchte. Gepanzerte Lieder, Leipzig, 1838; Der fahrende Poet, Leipzig
1838; Stille Lieder, Leipzig, 1840, Janko, der ungarische Rosshirt, Versepos, Leipzig, 1841, Saul.
Ein Trauerspiel in fiinf Aufziigen, Leipzig, 1841; Gedichte, Berlin 1844; Lieder vom armen
Mann, Leipzig, 1846, Monatsrosen, Berlin, 1848.)

Beck 1841-ben rovid idére visszatért Pestre, és kereskedésegédként dolgozott
Kunwald Jakab gabonakereskedénél (nem nagy lelkesedéssel), majd 1843-ban djra
Bécsben talaljuk. 1843-ban megkeresztelkedett, evangélikus hitre tért at, majd a Pes-
ten megjelend Der Ungar szerkesztéségében kezdett dolgozni. 1844-ben Osszegyujtott
verseinek kiadasakor konfliktusba keveredett a porosz cenzuraval, el6szor a konyvet
elkoboztak, majd a felsébb cenzurahatésag két vers kihagyatasaval engedélyezte a
nyomtatast. 1846-ban megjelent Lieder vom armen Mann verseskotetét Friedrich Engels
kritikaval fogadta.

Az 1848-as magyar szabadsagharc kitorése utan Berlinb6l Bécsbe koltozott at, valo-
szintlleg a porosz cenzurat akarta igy elkeriilni. Beck nem volt forradalmar, a forrada-
lom véres realizmusa, ugy latszik, visszarettentette radikalizmusatol, s bar a forrada-
lom célkittizéseivel egyetértett, 6 mindig inkabb a kompromisszumot kereste. 1850-ben
megndsilt, de felesége néhany honap mulva meghalt. Bar Beck 1848 utan is publikalt
még, de a csend egyre nagyobb lett koriilotte. Megfordult Berlinben és Weimarban,
ahol Karoly Sandor nagyherceg kitiintette, és Liszt Ferenccel is talalkozott. 1863 és 1865
kozott ismét Pesten tartozkodott, ekkor vesztette el sziileit és fiatalabb dcesét, Willit.”
Beck életének utolso éveit Bécsben élte. 1868-ban ismét verses kotete (Tdaubchen im Nest.
Elegien) jelent meg, 1870-ben pedig napvilagot latott Still und bewegt cimu utolsé kotete.
1876-ban, kozel hatvanévesen masodszor is megndsiilt, a huszonnégy éves Friederike
Meister ironét vette el. Meister Gottfried cimi eposzat mar nem tudta befejezni. Agyvér-
zése utan kronikus agyvel6égyulladasban szenvedett, ami miatt egy wihringi gyogyin-
tézetben tartozkodott, itt is halt meg teljes szegénységben 1879. 4prilis 9-én.**

Beck a lira, az elbeszélé koltemény, a proza, a drama és az irodalmi esszé mifajaban
alkotott, de ujsagok szerkesztdjeként is kiprobalta magat. A Der Ungarnal csupan két
hétig volt fémunkatars 1842-ben Pesten, aztan sértédotten kilépett.” Karl Beck neve

15 Uo., 49.

16 Uo., 27.

17 Uo., 154.

18  Osterreichisches Biographisches Lexikon 1815-1950, Bd. 1, Lfg. 1 (1954), 61. 5.

19 Kilépését igy idokolta: Carl BEck, Erkldrung. ,Wegen mannigfacher Hindernisse, bin ich von Journale
»Der Ungar« dem ich als Hauptmitarbeiter vorgestanden, seit dem 18. Janner génzlich zuriickgeteten.
Pest, den 14. Februar 1842.” Pesther Tageblatt Nr. 40, 16. Februar (1842): 161. Idézi OszTERN Rozsa, Zsido
ujsagirok és szépirok a magyarorszagi német nyelvii id6szaki sajtoban a Pester Lloyd megalapitasaig, 1854-ig
(Budapest: Pfeifer, 1930), 29.
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el6szor az 1848. december 26-ai szamban jelenik meg az aznaptél mar Lloyd cimet viseld,
reggeli és esti kiadasban megjelend wjsag tarcarovata felel6s szerkesztjeként. Az esti
kiadasban rogton sajat visszaemlékezéseit kezdte kozolni: ,Erinnerungen an Berlin.
Ein Besuch beim Finanzminister”** Az id6k valtozasat szarkasztikusan szemlélteti: a
szervilisekbdl liberalisok lettek, az udvaroncokbél a nép udvaroncai, a lakajok pedig
csak libériat cseréltek. Beck emelett sajat verseinek is teret adott a Lloyd tarca rova-
taban. Igy Was ist des Deutschen Vaterland? cimi versét hozta, melyben aggodalmait
fejezi ki Németorszag sorsa, a meg nem valosult német egység miatt.” Még egy verse
talalhato a lapban, az elvesztett fiatal szerelmes lanyt viraghoz hasonlité melankolikus
Eine weifle Rose.”

Szerz6 nélkili iras tudoésit Debrecenbdl és az orszaggytlési kildottvalasztas-
r6l. A Debrecenhez kozeli pusztat minden koltészetet nélkiilozének taldlja, a ké-
pek az ismert kliséket tartalmazzak: forrosag, pusztai csarda, ahol az arcok sem tul
bizalomgerjesztdek, kéreget6 ciganygyerekek. Amikor azonban a ciganyok elkezdenek
muzsikalni, zenéjiik édes hangja feledteti az utazas kényelmetlenségeit. Bihari Janos
(1764-1827), a hegediikiraly Magyarorszag Orpheusa volt - irja a német olvasét meg-
szblitva. Ismeretterjeszté jelleggel roviden megemliti Arpadot és Matyas kirdlyt. Mas-
nap Debrecenbe, a magyar Velencébe, a laginak varosaba megy. A varos tisztasagarol
sz6lva megallapitja, hogy ilyen tisztasagot Magyarorszagon csak ott lehet talalni, ahol
protestansok laknak. A varos tinnepi hangulatban van, Magyarorszagon a kiildott-
valasztas tinnep, mely fest6i kiils6ségek kozott zajlik. Kirandulasa masnap véget ér,
visszautazik Pestre.”® A pesti élet forgatagat, a kavéhazakat, a szinhazi életet, kozte a
német szinhazat eleveniti fel a meg nem nevezett szerz6 irasaban.*

Hamarosan kozolte testvérének, Willi Becknek egy novellajat. A szamtizetésben
16 ellenzék nehezményezte is Becktdl, hogy egy ilyen ,jo szolgalatokat tevd” [vagy-
is kormanykozeli] lapban testvérének, Willinek, ,az ellenzéki Katzenmusik-Charivari
szerkeszt6jének a muveit kozolte”.”

Szerkeszt6i koncepciordl annyiban beszélhetiink, hogy a kor divatos, sokat fog-
lalkoztatott szerzdit kozolte Beck is a tarcarovatban, de figyelme elsésorban a halado
eszméket képvisel6 irokra terjedt ki. Kozéjiik tartozik Levin Schiicking, az elkotelezett
liberalis Willibald Alexis vagy Hebbel, aki tidvozolte ugyan az 1848-as német forradal-
mat, mégis alapvetden lojalis volt az osztrak monarchiahoz. 1849-ben jelolte magat a
német nemzeti gyilésbe, bar a radikalis demokrata koveteléseket mindig szkeptikusan
fogadta. Beck rovid szerkeszt6i kozleményt jelentetett meg, amelyben elitéli azokat a

20 Karl BEck, ,Erinnerungen an Berlin: Ein Besuch beim Finanzminister”, Der Lloyd, Abendblatt Nr. 294,
27. Dezember (1848), 8.

21 Karl BEck, ,Was ist des Deutschen Vaterland?”, Der Lloyd, Abendblatt Nr. 292, 26. Dezember (1848): 8.

22 Karl BEck, ,Eine weifle Rose”, Der Lloyd, Abend-Ausgabe Nr. 103, 1. Médrz (1849): 5.

23 ,Skizzen aus Ungarn. I. Debreczin II. Deputirtenwahl”, Der Lloyd, Abendblatt Nr. 15, 9. Januar (1849):
7-8.

24 ,Pesther Briefe”, Der Lloyd, Abend-Ausgabe Nr. 123, 13. Marz (1849): 6-7.

25 Willi BEck, ,Eine moderne Cur”, Der Lloyd, Nr. 93, 23. Februar (1849): 7-8. Lasd ehhez: Joseph Freiherr
von HELFERT, Die Wiener Journalistik..., 260.
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lapokat, amelyek a Lloydban mar publikalt irasokat kozolnek le Gjra, anélkiil, hogy
jogdijat fizettek volna értiik.*

Megjelent alapban a rendkiviil termékeny és népszeri Betty Paoli (Barbara Elisabeth
Glick, 1814-1894) egy verse, munkatarsa volt a Neue Freie Presse tarcarovatanak szer-
keszt6je a neves zenekritikus, Ludwig Speidel (1830-1906) is, a Lloyd kozolte Willibald
Alexis (Georg Wilhelm Heinrich Haring, 1798-1871) német ird, akit a német realista
tolag Kossuthot és csaladjat vélték Berlinben felismerni),”” Friedrich Hebbel (1813-1863)
versét és szini kritikajat, Franz von Dingelstedt (1814-1881) egy versét, a pragai sziiletésti
Karl Herlof3sohn (Borroméus Sebastian Georg Karl Reginald Herlof3, csehiil: Jifi Karel
Reginald Herlo§, 1804-1849) elbeszélését és versét, valamint Adolph Schirmer (1821-1886)
Moderne Intriguen cimi regényét folytatasokban. Megemlitheté még Heinrich Prohle
(1822-1895) német ir6 tiringiai utirajza, egy részlet Levin Schiicking (18141-1883), Karl
Gutzkowhoz, Ferdinand Freiligrathoz, tehat a halad6é Junges Deutschland mozgalom-
hoz kozel allo, kozkedvelt német ir6 Eine Romerfahrt cimen 1849-ben Koblenzben kiadott
munkajabdl, valamint a rendkiviil népszeri, sokat olvasott, csehorszagi sziiletést, Bécs-
ben é16 és alkotd Leopold Kompert (1822-1886) Der Dorfgeher cimt, zsidé témat feldol-
gozo, folytatasokban megjelent novellaja az Aus dem Ghetto cimd, 1848-ban Lipcsében
megjelent kotetébdl. Kompert egyébként éveket toltott el Magyarorszagon. 1840-ben a
Lenau koltészetébdl a szabadsag és romantika hazajaként megismert Alfoldre utazott.
Hazafelé Pozsonyban megismerkedett Neustadt Adolffal, és a Pressburger Zeitung mun-
katarsa lett. A Szegeden irt Pusztabilder cimi munkéaja megjelent a Pressburger Zeitung
melléklapjaban, a Pannoniaban. Tobbszor publikalt a lapban a Lloyd egyik szerkesztéje,
Friedrich von Bodenstedt, egy orosz népdalforditas mellett orosz témaju elbeszéléseket,
utirajzokat.

Beck munkalkodéasa hamar véget ért a lapnal, a julius elsejei, 309. szamban mar
nem szerepel neve a tarcarovat szerkeszt6jeként, hogy fél év utan miért vetett véget
ennek a tevékenységének, nem tudjuk. A Lloyd tarcaszerkeszt6i munkajat sem Vardy-
Huszar, sem Szinnyei nem emlitik. A magyar szabadsagharc leverését, az augusztus
13-ai vilagosi fegyverletételt mindenesetre valdszintileg Bécsben élhette meg. Errdl ta-
nuskodik 1849. oktober 6-an, Batthyany Lajos kivégzésének napjan a bécsi Die Pressé-
ben megjelent, I. Ferenc Jozsethez irott verse, melyben az uralkodoétél a humanizmus
nevében amnesztiat kér a blinosok és megtévedtek szamara. Versében a forradalom
,blinét” altalanos eurdpai jelenség kovetkezményének tekinti, de ramutat az osztrakok
hibaira is. A verset mind a magyar, mind az osztrak liberalisok elitélték.?

Emlitésre érdemes az utannyomasi engedély nélkil kozolt Ungarische Revolutions-
und Friedensmdnner cimi cikksorozat. Ebben el6szor Kossuth személyével foglalkozik a
szerz6 kiemelten. Az 1848, vagyis az Ausztria és Magyarorszag ellentéte el6tti korsza-
kot ugy jellemzi, hogy abban vallasi intolerancia, a politikai szolgasag rendszere egye-

26 Die Red. des Feuilletons, ,Du sollst nicht stehlen!”, Der Lloyd, Abendblatt Nr. 91, 22. Februar (1849): 7.
27 Willibald ALexis, ,Kossuth in Berlin”, Der Lloyd Nr. 117, Abend-Ausgabe 9. Mérz (1849), 5.
28 Léasd ehhez: VARDY HUSZAR, Karl Beck élete..., 141-145.
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stilt a kozos hazaban, Magyarorszag fegyveres harca ennek a tulkapasai ellen indult.”
Kossuth Magyarorszag legnemesebb elemeinek képvisel6je; a magyar forradalomhoz
nincs sem elveit, sem eredetiségét tekintve sem hasonlé a vilagtorténelemben. Kos-
suth is egyedulallo kiilonleges szonoki tehetségét nézve, s csak a nagy reformerek-
kel mérhet6 6ssze.*® Ezutan bemutatja Kossuth sziiletési helyét, tanulmanyait, kezdé
tugyvédként eltoltott éveit,” majd részletesen kitér a magyar nemesi alkotmanyra és a
megyerendszerre.” Kossuth politikusi palyafutasa az 1832-es pozsonyi orszaggytilésen
kezd6dott, itt szerkesztette az Orszaggytilési Tudositasok cimi kéziratos lapjat. Az orszag
elmaradottsaganak felszamolasara grof Széchenyi Istvan dolgozott ki reformterveket.”
Kossuth ezutan Pestre keriilt, sajat maga folytatta szellemi tovabbképzését, amely in-
kabb szobeli informacidkon, mintsem konyvek olvasasan alapult. Vallasi reformatorok
kevésbé érdekelték, vallasi nézetei Voltaire, (Constantin-Francois de Chassebceuf comte
de) Volney és (David Friedrich) Strauf3 hatasat mutatjak.* Ezutan szamba veszi, hogy
Kossuth az angol és a francia torténelem mely korszakai, illetve alakjai felé fordult
kilonos figyelemmel, pl. Cromwell, O’Connell, Mirabeau és a girondistak, de a véres
forradalmakat elvetette.” A kovetkezd részben elmeséli személyes talalkozasat Pesten
Kossuthtal és annak hugaval, Zsuzsannaval.*® Kossuth a Pesti Hirlap szerkesztéségét
vette at, és kiizdott Gjult er6vel a reformokért. Széchenyit sokan félreismerték és elitél-
ték, pedig tisztan latott, és hazajat mindenek felett szerette. Amit Széchenyi kiméle-
tesen és kozvetit6 politikaval akart elérni, azt Kossuth agitacioval, ,aki nincs veliink,
az elleniink van” mottoval. Kett6jiik ellentéte, harca irasaikban is kifejezésre jutott.”
Nagy csataikat koztudottan a pesti megyegytlésen vivtak. 1843-ban Kossuth vissza-
lépett a Pesti Hirlap f6szerkeszt6ségétdl, mivel Osszetiizésbe keveredett Landererrel, a
kiad¢ tulajdonosaval. Kossuth a megszaporodo eléfizetkre hivatkozva — 60-rél 5200-ra
nétt a példanyszam — béremelést kért, amiben meg is egyezett Landererrel, aki azonban
Bécs utasitasara mégsem adta meg a kialkudott bért, igy Kossuth felmondott.*® Kossuth
bemutatasanak kiilon, szerzo nélkiili irdst szentelt a szerkesztd, az elsé részt - ha volt
egyaltalan ilyen - nem talaltam.
Ebben a részben a szerz6 realisan latja Kossuth hibait:

Das traurigste Vermachtnify von Kossuth’s Wirksamkeit bis zum erwéhnten Ricktritt
war die Sprachfrage, in welche er, trotz der warnenden und prophetischen Stimme
Széchenyi’s und Deak’s, seine Brandfackel geworfen. Die Hegemonie der ungarischen

29 ,Ungarische Revolutions- und Friedensménner: Ludwig Kossuth”, Der Lloyd, Abendblatt Nr. 219, 8. Mai
(1849): 5.

30 Uo., 6. 27.

31 Uo., 6-7. 27.

32 Uo.

33 Uo.

34 Uo., 7.

35 Uo., 5-6.

36 Uo., 7.

37 Uo., 5-6.

38 Uo., 6-7.
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Sprache, welche Kossuth immer heftiger bevorwortete, je deutlicher sich die Spuren des
Widerstandes zeigten lief ihn zumeist in Bezug auf Croatiens alle Klugheit, Diplomatie
und Gerechtigkeit vergessen [... ].

F6 hibajanak tartja a horvat és a délszlav iigyben képviselt allaspontjat, valamint a
védévamok létrehozatalat. Kossuth allaspontja szerint az 6nallé6 nemzeti ipar megte-
remtéséhez nem szabadkereskedelem kell, hanem védévamok, mert kozos vamteriilet
esetén a cseh és osztrak ipar versenye megfojtana a magyar kezdeményezéseket. Az
1842-ben megalapitott Védegylet tagjai arra kotelezték magukat, hogy csak hazai szo-
vetet vasarolnak, s becsiiletszora megfogadtak, hogy hat évig csak magyarorszagi arut
vasarolnak: csak magyar mesterembereknél dolgoztatnak, s olyan iparcikkbdl nem
vesznek kilfoldit, amelybdl belfoldit is lehet kapni. A Védegylet a korszak egyik legna-
gyobb botranyaval omlott 6ssze. Kideriilt ugyanis, hogy a Védegylet kitiz6it Bécsben
készitették. Még a botrany kirobbanasa el6tt 1846. augusztus 20-an Kossuth bélcsen
lemondott igazgatoi tisztérdl: a tarsasag ettdl kezdve csak névleg miikodott. Jelentsége
mégis az volt, hogy altala létrejott a liberalis reformpartiak elsé orszagos szervezete,
melyre a késébbiek soran az ellenzék politikai intézményei is épiilhettek.” Az 1844-1847
kozotti idészakot attekintve ilyen megallapitasokat tesz a szerzé Kossuthrol: ,Bei dem
wissenschaftlich gebildeten und an der Spitze stehenden Theile der Opposition wurde
Kossuth als ein Charlatan betrachtet, der so oft sein Ziel verfehlte, daf} er nur als eine
Art Larmzeichen gelten sollte, das die Leute warnt, den Untiefen nicht zu nahen.”

De a konzervativ part korantsem nézte tétleniil az ellenzék ténykedését, és a re-
formok tgyét sajat kezébe akarta venni. A cikk a tovabbiakban kitér a megyerend-
szer meghatarozo szerepére a magyar allamisagban. Minden megyében a legfontosabb
személy a kiraly altal kinevezett féispan volt. Grof Apponyi Gyorgy korabbi udvari
kancellar 1849. februar 12-én elvallalta a Bécsben a féurakbdl alakitott ellenforradalmi
csoport elnokségét.*

A masik, a magyar forradalomban és szabadsagharcban fontos szerepet jatszo sze-
mély, akivel a lap kitiintetetten foglalkozott, a lengyel Jozef Bem (Tarndw, 1794-Aleppo,
1850) altabornagy. Bem neve jol ismert volt Bécsben a barikadharcok idején. Kiilseje je-
lentéktelen, vonasai nem mutatjak a harcos embert; fiatal koraban szép volt. Beck szerint
hibas az adat, mert Krakkoban sziiletett, s az év se stimmel, mert 1791-ben, ezutan katonai
tanulmanyait részletezi. Portugaliaban, Spanyolorszagban, Belgiumban, Hollandidban és
Franciaorszagban szolgalt. A lengyel szabadsagharc bukasa utan megszervezte, hogy a
nagy emigraci6é (Wielka Emigracja) keretében a felkelésben részt vett 5000 6 Franciaor-
szagba menekiiljon, s maga is Parizsba emigralt. 1848 szeptemberében egy lengyel-horvat
légio felallitasanak tervével Magyarorszagra akart utazni, de az oktober 6-ai forradalom
Bécsben érte. Wenzel Messenhauser cseh szarmazasu tiszt és ir6 rabeszélésére vallalta a
forradalom fegyveres erdinek féparancsnoksagat. A varos eleste utan alruhaban Magyar-
orszagra szokott. Pozsonyban felajanlotta szolgalatait Kossuth Lajosnak, aki a schwechati

39 ,Ludwig von Kossuth: Zweiter Artikel”, Der Lloyd, Nr. 247, 24. Mai (1849): 5-6.
40 Uo., 6-7.
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vereség utan visszavonuloban levé magyar csapatok féparancsnokava akarta kinevezni.
Bem - attol tartva, hogy a magyar tisztek nem fogadnak el az idegen parancsnokot — el-
haritotta a megbizast, igy december elsején az erdélyi hadsereg parancsnoka lett. 3-an je-
lentkezett szolgalattételre Kossuth Lajosnal, aki — mivel szabad parancsnoki poszt akkor
nem volt — a Nagyszombatban allomasozé Guyon Richard dandarjahoz rendelte tanacs-
adoként. Nemsoka azonban visszatért Pestre, és megszervezte a lengyel 1égiot. Nevéhez
fz6dik a dicséséges erdélyi hadjarat.*

dalmi periodikumaihoz irott el6szavai, hiszen késébb is tett kisérletet évkonyv, illetve
folyodirat kiadasara. 1855-ben Pesten Frische Quellen: Schonwissenschaftliche Jahrbiicher
(unter Mitwirkung vieler Literaturkrdifte herausgegeben von Karl Beck) cimen évkonyvvel
probalkozott, de ennek is csak egy évfolyama jelent meg tiz fizetben. Eine Ansprache
cimmel bevezet6t fizott hozza. Leszogezi, hogy a politikatol tavol kivanja tartani ki-
advanyat. A nagy politikai lapok Strum und Drang korszakukat élik, a vilagban rész-
vétlenség és haboru van:

Jedermann will heut zu Tage politisiren, das heif3t: leuchten und die Welt erleuchten.*
[...] Die Zeiten sind schwer und verhangnifivoll! An allen Ecken und Enden gipfeln die
Volker neue babylonische Thiirme auf: riesige Plane und Systeme zu ihrem letzten Halt
bei einer hereinbrechenden Siindfluth; aber ihr Gebahren ist ein verkehrtes, ihre Reden
sind kraus, der Eine will nicht den Anderen verstehen, und Lehrburschen verderben,
was die Meister bedachtig angelegt.”

Beck szerint a mtvészet virag, s felszolitja a német koltéket: hozzanak létre egy csodas
kertet friss forrasokkal, amelyben 6 lesz a kertész.** Sajat versei és magyar témaji pro-
zai irasai (Ungarische Tableux, Ein Zigeunerlager, Das Goldfischchen, Ein Friihlingstraum)
mellett Jadwiga cimi elbeszélé kolteményébdl kozolt részleteket, valamint egy verset
Csaszar Ferenct6l és Dudumi Demetert6l,” Horschetzky Karolytol* pedagogiai témaja
elbeszélés, Erkel Hunyadi LaszIl6 ciml operajardl egy ismertetés latott napvilagot a lap-
ban ,ein deutscher Musikant brieflich aus Hamburg” alairassal.

1857-ben Bécsben Wiener Gesellschafter: Wochenblatt fiir Kunst, Literatur und dffentliches
Leben cimen folyoirat kiadasat kezdte meg, de fél év mulva, a 15. szammal az is meg-

41 ,Bem”, Lloyd, Nr. 277, 12. Juni (1849): 8; Nr. 279, 13. Juni (1849): 8.; Nr. 281, 14. Juni (1849): 8., Nr. 283, 15.
Juni (1849): 8.

42 Eine Asprache”, Frische Quellen 20. Janner (1855): 1.

43 Uo., 3. 40.

44 Uo., 7. 40.

45 Dudumi Demeter (19. szazad) magyarorszagi sziiletésti, gorogkeleti vallasu német nyelvi kolt6-iro, aki
Heinrich Ritter von Levitschniggel adta ki Pesten a Pester Sonntagsblatt cimi ujsagot 1853 és 1855 kozott,
és sokat forditott magyarbol németre. Lasd ehhez R6zsa Maria ,Magyar-német irodalmi kapcsolatok a
Pester Sonntagsblattban 1853-1855 kozott”, in Rozsa Maria, Pesti német nyelvii lapok a kultirakozvetités
szolgalataban a reformkorban és a 1850-es években (Budapest: Argumentum Kiado, 2013), 208-210, 216,
218-219, 222-228, 230-231, 234, 238, 249, 259, 263-268.

46 Horschetzky Karoly (1816 k.-1893), neveléintézet tulajdonosa és ujsagiro.
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szlint.” Bevezet6il ugyanazt a megallapitast teszi a nagy és a kisebb lapokkal kapcso-
latban, mint korabbi pesti lapjaban: hianyolja a szépirodalmi lapokat, ezért hozza létre a
Wiener Gesellschaftert, melynek tartalmat is réviden felvazolja, és melynek kiil- és belfol-
di munkatarsait hosszu évek alatt szerzett tapasztalatai alapjan valogatta ki:

Der "Wiener Gesellschafter’ wird gegen die platte Schnurre, welcher wir einen fatalen
Ruf im Auslande hauptsichlich verdanken, so wie gegen das franzosische Romanwesen
entschieden Partei nehmen und einfache aus dem Leben gerissene Erzahlungen und
Genrebilder ernsten und heiteren Inhaltes bringen. Charakteristiken bedeutender Per-
sonlichkeiten mit vorziglicher Berticksichtigung des Vaterlandes, Berichte aus der
Heimath und Fremde, Gedichte lyrischer wie erzédhlender Gattung und Kritiken tiber alle
Erscheinungen in den Gebieten der Kunst. Er wird den Bewegungen und Stromungen
der Gesellschaft Schritt fir Schritt folgen und endlich ein Notizenblatt in neuer Form
schaffen, frisch und ohne Zopf, dem Tag angehérig und doch den Tag tiberlebend.*

Ebben a lapban, melyhez hirdetéseket tartalmaz6 Anzeigeblatt is tartozott mel-
lékletként, verseket publikalt Beck mellett tobbek kozott Eduard von Bauernfeld
(1802-1890), Hermann Rollett (1819-1904), Alfred Meif3ner (1822-1885), Johannes Nord-
mann (1820-1887) és Karl Siebel (1836-1868). A német-osztrak szerzék mind Beck kortar-
sai kozil kertltek ki.

Beck lapjaban In einem ungarischen Herrenhause cimen Ludwig Foglar (1819-1889)
osztrak ir6 magyar targyu elbeszélését kozolte, aki neve ellenére nem volt magyar
szarmazasu, de 1845 és 1850 kozott élt Magyarorszagon. Foglar a Pesten toltott ot év
alatt szimpatiaval kovette a magyar forradalom és szabadsagharc alakulasat, és koz-
ben ,ellatta” a magyarorszagi német nyelvi folyodiratokat kolteményekkel, novellakkal,
kritikai munkakkal.™ Beck sajat Still und bewegt cimd 1870-ben Berlinben megjelent
utolsé kotetébdl verseket és zsanerképeket (példaul Ungarische Tableaux) hozott még.*

Beck mindkét lapja megtalalhaté és online olvashaté az Osztrak Nemzeti Konyv-
tarban. Beck bécsi szerkeszt6i munkaira jellemz6, hogy rovid életd vallalkozasok vol-
tak, ahogy egész életében nem tudott egy-egy helyen hosszu idére gyokeret verni, igy
az adodo lehetéségeket kihasznalva belekezdett néhany lap szerkesztésébe, de azokat
vagy a kortilmények alakulasa miatt, vagy sajat akaratabol hamarosan befejezte. Cél-
kitizése folyoiratszerkesztéként és egy napilap tarcarovatanak vezet6jeként a politi-
kai témak kertlése volt, érdekl6désének fokuszaban kimondottan a szépirodalom allt,
pusztan a magyar témak kozlése fedezhet6 fel benniik vezérmotivumként; a szerzdéket
pedig halado6 nézeteket képvisel6 osztrak kolté-iré ismerdsei korébol valogatta.

47 SZINNYEIL 784. h. 8.

48 Vorwort”, Der Wiener Gesellschafter, Nr. 1, 4. Janner (1857): 1.

49 SzeEMmzO Piroska, Német irok és pesti kiadoik a XIX. szazadban (1812-1878), (Budapest: Pfeifer Ferdinand,
1931), 45.

50 Lasd ehhez: VARDY HUsZAR, Karl Beck élete..., 157. 9.
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